GRIEGO I /7\
UNIDAD 2. TEMA 4.
La lirica: La lirica coral

1. LOS POETAS CORALES

Epicteto: Escena de palestra con coronas de victoria. Imagen en Wikimedia. Dominio publico

El poeta coral se hace intérprete de un grupo y
acompafa el canto con una danza esquematica y
regular; por eso, los poemas estdn compuestos por
estrofas idénticas en su métrica.

Los cantos corales solian entonarse en celebraciones y se
adaptaban a su cardacter.

Alcman de Esparta compuso en el s. VII a.n.e. un canto
para que lo entonase un coro de muchachas en la
festividad de una diosa, un Partenio en el que incluye sus
propios sentimientos y emociones.

Estesicoro de Himera prestaba especial atencion a los
mitos; fue el primero en sostener en la Palinodia que no
fue Helena, sino un fantasma suyo, el causante de la
guerra de Troya.

Pindaro de Beocia, ya en el siglo V an.e., escribié todo tipo de cantos corales, entre los que
destacan los epinicios Olimpicas, Piticas, Istmicas y Nemeas. Estos poemas se componian para
celebrar el regreso de un vencedor en los juegos a su tierra natal; en ellos se habla del campedn, de
sus triunfos, su familia y su ciudad; pero el mito sigue ocupando el centro del poema. Pindaro

insiste a menudo en su papel como poeta y en que la poesia es un don divino que hay que
acrecentar con el esfuerzo diario.

Sus poemas son magnificos en su adorno: acumulan elementos estéticos y se disponen en grandes
periodos enmarcados por los sonidos, el 1éxico y el ritmo.

Simoénides de Ceos cant6 las hazanas de los griegos en la batalla de Maratén. Tuvo fama de sabio
y polifacético. Defini6 a la poesia como una pintura “que habla”; su obra se centra en la
incertidumbre de la condicion humana. Compuso numerosos epitafios que sirvieron de modelo
para las generaciones posteriores.

Baquilides de Ceos, sobrino de Simdnides, no tiene su profundidad y busca mas lo estético.
Escribid seis libros de himnos a los dioses, tres libros de elogios y uno de epinicios.

2. LENGUA GRIEGA. MORFOLOGIA VERBAL

PRESENTES ATEMATICOS REDUPLICADOS

Existen cuatro verbos de apariciéon muy frecuente en los textos, tanto en su forma simple como en
composicion (verbos compuestos por una preposicion y la raiz verbal): TiOnut, “poner”, y inu,
“enviar”: vocal de timbre e; toTnu, “estar de pie, colocar”: vocal de timbre a; didwt, "dar": vocal
de timbre o.

activa media
pres impf imper pres impf imper
TION L Etionv ti0et, Ti0ete ti0epa Etl0éunv ti0e00, Ti0e00e
inf t0évar t1i0ec0au
part t0¢elg, 10etoq, TIOEV t0épevog, ti0epévn, 10éuevov
G tiOevrog, 1i0eiong, tiOevtog



https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Palaestra_scene_Louvre_G7.jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_domain

inut lotnv let, lete lepau Eunv tego, le00e

inf évat ledBat
part letg, letoa, v lEpevog, tepévn), iEpevov
G levrog, telong, tevtog
totnut totnv lotn), lotate lotapat loTdpnv lotaoo, lotao0e
inf loTAval lotaoBat
part l0TAG, lOTAOK, LOTAV lOTAUEVOG, lOTAUEVT), LOTAUEVOV
G iotavtog, lotdong, lotdvtog
OldwL £0(dovv dWdov, didote || didopat £0L0OUNV d1do00, dd0OOE
inf oovat 0idoaOat
part d1dovg, didov oK, dDOVV OOOUEVOG, DDOUEVT), DIDOUEVOV

G d1dovTOog, d1dOOTC, dDIOOVTOG

Caracteristicas:
inut se conjuga igual que tiOnui salvo la 3.2 pl del presente activo: ot
Algunos verbos de este grupo contienen un infijo nasal tras la reduplicacion: mipmtAnut, "llenar”; su
conjugacion es igual que la de totnp.
Existen algunas alteraciones fonéticas en las reduplicaciones:
= T(Onuu disimilacion de aspiradas: *0i0nuL.
* (nuu no se aprecia la reduplicacion porque el griego perdio la semiconsonante yod: *yiynut.
= {omnuu pierde la silbante en la reduplicacion: *olotnut

3. EL CANTO OLIMPICO

Anillos olimpicos. Imagen en Wikimedia. Dominio publico

El Comité Olimpico Internacional encargo al
compositor griego Mikis Theodorakis un himno para
los Juegos Olimpicos de Barcelona en 1992. La suite
sinfonica fue interpretada por un coro y en sus siete
movimientos recuerdan a los antiguos epinicios, con
himnos a los dioses (Zeus, Apolo y la Tierra),
referencias a los Juegos y al espiritu de las
Olimpiadas; incluso contiene una oda dedicada al
primer vencedor de los Juegos Olimpicos.

4. ETIMOLOGIAS

En el vocabulario atlético son muchas las palabras de procedencia griega.

&OAog 6 (“contienda, juego”): atleta, atletismo, atlético; pentatldn, triatlén, decatlon.
aAtneec ol (“pesos (empleados para potenciar el salto”): halterofilia.

BaAAw (“lanzar”): diabolo, discobolo, émbolo, hipérbole, simbolo.

YUUVOg, i, ov (“desnudo”): gimnasia, gimnasio.

dOALxoc O (“largo, carrera larga”): dolicocéfalo.

d0pv 10 (“lanza”): doriforo.

dpopog 6 (“carrera”): aerdédromo, dromedario, hipédromo, sindrome.

irtrtog 6 (“caballo”): hipico, hipocampo, hipoédromo, hipopdtamo.

KkQdtog 6 (“poder, fuerza”): acracia, aristocracia, democracia, plutocracia, teocracia, pantocrator,
pancracio.

taAn 1) (“lucha”): palestra.

royun 1) (“puno”): pugil, pigmeo.

otddov 16 (“medida de longitud: estadio”): estadio.
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